DSM — car — concept

Gurthalter — Montage / mounting safetybelt — bracket

1) Kopfstiitzen ganz nach oben schieben / push up the head rests
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2) Zum Schutz vor verkratzen am besten wie hier gezeigt Kabelbinder verwenden.

Damit die Kopfstiitze demontiert werden kann miissen die beiden Holme um neunzig Grad gedreht
werden um aus der Arretierung zu kommen.

To avoid scratches use for protection tie raps, for example. The tubes must

be turned for ninety degrees to get out of the lock mechanism.
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3) Kopfstitzen und Streben abnehmen, original Halter entfernen.
Remove head-rests, pins and the original bracket.

4) DSM Gurthalter auflegen, dabei auf rechts und links achten.
Zuerst das Unterteil, Gurt auflegen, abschliessend die Abdeckleiste.
Lay DSM brackets at the seats, please check for left and right side.
First the lower part, lay on belt , finally the small bracket.

5) Streben mit Kerbe nach vorne wieder in die Sitze stecken, die Aussere zuerst um die Leisten in der
runden Bohrung zu zentrieren. Kopfstitzen wieder aufstecken.

Mount pins with notch forward in the seats, pin at the outside first to center the brackets in the round
hole. Finally put on the head rests.




